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FRAGLIA VELA MALCESINE

INTERNATIONAL FINN CUP
IV Trofeo “Andrea Menoni”

Classe: FINN
12% - 14* October 2007

BANDO DI REGATA

CIRCOLO ORGANIZZATORE

Fraglia Vela Malcesine Asd

Via Gardesana n. 205 - 37018 Malcesine (VR) - Italy - Tel/Fax +39 045 6570439
e-mail: staff@fragliavela.org web-site: www.fragliavela.org

LOCALITA' E DATA DELLE REGATE
NAVENE di Malcesine (VR) - Italia
12 - 14 ottobre 2007

1. REGOLE
La regata sara disciplinata dalle “Regole” come definite nelle Regole di Regata dell'ISAF 2005/2008 (RRS) e dalla Normativa FIV per
I’Attivita Sportiva Nazionale in vigore.

2. PUBBLICITA’
La regata e classificata di categoria "C".

3. AMMISSIONE E TESSERAMENTO

| concorrenti italiani dovranno essere in regola con il tesseramento FIV per I'anno 2007, con la visita medica e I'Associazione di Classe. |
concorrenti stranieri dovranno attenersi alla normativa delle rispettive Autorita Nazionali.

Saranno ammesse le imbarcazioni della classe Finn con regolare Certificato di Stazza.

4. PROGRAMMA DELLE REGATE
Prove in programma: 6. Il segnale di avviso della prima prova sara esposto alle ore 12.25 di venerdi 12 Ottobre 2007.

5. ISCRIZIONI

Il modulo d’iscrizione, debitamente compilato, dovra essere inviato entro il 8 ottobre 2007 a:

Fraglia Vela Malcesine - fax +39 045 6570439, e-mail: staff@fragliavela.org

Il perfezionamento delle iscrizioni dovra essere completato presso la segreteria di regata, entro le ore 11.00 di venerdi 12 Ottobre 2007

6. TASSA ISCRIZIONE
Tassa d'iscrizione: Euro 60.00.

7. ISTRUZIONI DI REGATA
Le Istruzioni di regata saranno a disposizione dei regatanti presso la segreteria al perfezionamento dell’iscrizione.

8. ASSICURAZIONE

Le imbarcazioni dovranno essere assicurate per la responsabilita civile secondo quanto previsto dal corsivo FIV alla regola 68 del RRS, con
copertura minima pari a Euro 1.000.000,00. La polizza assicurativa o valido documento sostitutivo dovra essere consegnata alla
segreteria di Regata all'atto del perfezionamento dell'iscrizione.

9. OSPITALITA’
Barche, carrelli e auto saranno ospitate gratuitamente al circolo da sabato 6 ottobre fino al termine della regata. Al di fuori del suddetto
periodo verranno applicate le tariffe del listino, attualmente in vigore.

10. PREMI

Trofeo "Finn Cup" al 1" classificato assoluto;
Premi di classifica;

Premi di partecipazione per tutti i concorrenti.

11. RESPONSABILITA’

Come da regola fondamentale 4, i partecipanti alla regata di cui al presente Bando prendono parte alla stessa sotto la loro piena ed
esclusiva responsabilita, i concorrenti sono gli unici responsabili per la decisione di prendere parte o di continuare la regata. Gli
Organizzatori declinano ogni e qualsiasi responsabilita per danni che possono subire persone e/o cose, sia in terra che in acqua, in
conseguenza della loro partecipazione alla regata di cui al presente Bando di Regata. E’ competenza dei concorrenti decidere in base alle
loro capacita, alla forza del vento, allo stato del mare, alle previsioni meteorologiche ed a tutto quanto altro deve essere previsto da un
buon marinaio, se uscire in mare e partecipare alla regata, di continuarla ovvero di rinunciare
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12. DIRITTI FOTOGRAFICI E/O TELEVISIVI

I Concorrenti concedono pieno diritto e permesso all’Ente Organizzatore, all’Associazione di Classe e agli Sponsor di pubblicare e/o
trasmettere tramite qualsiasi mezzo mediatico, ogni fotografia o ripresa filmata di persone o barche durante I’evento, inclusi ma non
limitati a, spot pubblicitari televisivi e tutto quanto possa essere usato per i propri scopi editoriali o pubblicitari o per informazioni
stampate.

13. INFORMAZIONI

Fraglia Vela di Malcesine

Tel/fax +39 045 6570439 e-mail: staff@fragliavela.org

web: www.fragliavela.org (qui troverete I’elenco degli hotel consigliati dal circolo).
Per ulteriori informazioni: www.malcesinepiu.it

IMPORTANTE

La Fraglia della Vela di Malcesine non dispone di area attrezzata per camper, pertanto non & consentito il
parcheggio dei camper all’ interno del circolo, sia di giorno che di notte.
E’ consentita solamente la sosta temporanea, per carico/scarico di barche o altra attrezzatura.
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In considerazione del limitato numero di posti auto disponibili, si consiglia di raggiungere il circolo in bicicletta,
utilizzando la pista ciclabile, che collega Malcesine a Navene. All’ interno dell’ area & disponibile un servizio di
noleggio biciclette.

Si informa che sara rilasciato UN SOLO PASS per parcheggio gratuito al rappresentante di ogni squadra e/o
equipaggio (se non appartenente ad alcuna squadra).




